
FEV300 
Adaptador de prueba de estación
de carga de vehículos eléctricos

Información sobre seguridad

Una Advertencia identifica condiciones y procedimientos que son 
peligrosos para el usuario. Una Precaución identifica condiciones 
y procedimientos que pueden causar daños en el Producto o en el 
equipo que se prueba.

WX Advertencia
Para evitar posibles lesiones o descargas eléctricas:

•	 Lea toda la información sobre seguridad antes de usar  
el Producto.

•	 No modifique el Producto y úselo únicamente de acuerdo 
con las especificaciones; en caso contrario, se puede 
anular la protección suministrada por el Producto.

•	 Lea atentamente todas las instrucciones.
•	 No utilice el Producto si no funciona correctamente.
•	 No toque las tensiones de >30 V CA rms, picos de 

42 V CA o 60 V CC.
•	 Limite el funcionamiento del Producto a la categoría de 

medición, tensión o valores de amperaje especificados.
•	 No sobrepase el valor de la categoría de medición 

(CAT) del componente individual de menor valor de un 
producto, sonda o accesorio.

Garantía limitada de 3 años.
Consulte el Manual de usuario para ver la 
garantía completa.
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•	 Cumpla los requisitos de seguridad nacionales y 
locales. Utilice equipos de protección personal (equipos 
aprobados de guantes de goma, protección facial y 
prendas ignífugas) para evitar lesiones por descarga o 
por arco eléctrico debido a la exposición a conductores 
con corriente.

•	 No ponga en funcionamiento el producto si las cubiertas 
están retiradas o si la caja está abierta. Podría quedar 
expuesto a tensiones peligrosas.

•	 No utilice una medición de corriente como indicador 
de que sea seguro tocar un determinado circuito. Hay 
que realizar una medición de tensión si se sabe que un 
circuito es peligroso.

•	 Elimine las señales de entrada antes de limpiar  
el producto.

•	 Utilice únicamente las piezas de repuesto especificadas.
•	 La reparación del Producto solo debe realizarla un 

técnico autorizado.
•	 No utilice el ensamblaje de cables si hay daños. Revise 

el ensamblaje de cables en busca de daños en el 
aislamiento o partes metálicas expuestas. Compruebe la 
continuidad del ensamblaje de cables.

•	 Mida primero una tensión conocida para asegurarse de 
que el Producto funciona correctamente.

•	 No utilice el Producto cerca de gases o vapores 
explosivos, o en ambientes húmedos o mojados.

•	 No utilice el Producto si se ha modificado o si  
está dañado.

•	 Examine la caja antes de utilizar el Producto. Examine 
para ver si hay grietas o si falta plástico. Examine con 
atención el aislamiento que rodea los terminales.

•	 No utilice el ensamblaje de cables si está dañado. Revise 
el ensamblaje de cables en busca de problemas de 
aislamiento y mida una tensión conocida.

•	 Utilice únicamente el accesorio suministrado con  
el Producto.

•	 Conecte el Producto a las estaciones de  
carga únicamente tal y como se indica en la  
sección Especificaciones.

•	 Utilice el Producto de acuerdo con el rango de 
funcionamiento. El rango de funcionamiento se  
especifica en la sección Especificaciones.



Símbolos
Símbolo Descripción

W ADVERTENCIA. PELIGRO. 

X
ADVERTENCIA. TENSIÓN PELIGROSA.  
Peligro de descarga eléctrica.

 Consulte la documentación del usuario.

J Tierra

T Doble aislamiento.



La categoría de medición II se aplica a los circuitos 
de prueba y medición conectados directamente a 
puntos de utilización (tomas de corriente y puntos 
similares) de la instalación de baja tensión de la RED 
ELÉCTRICA.

PE PE Puesta a tierra.

CP CP Piloto de control.

Vehículos que no requieren ventilación en zonas de 
carga interiores.

Vehículos que requieren ventilación en zonas de  
carga interiores.



Este producto cumple los requisitos de marcado de 
la Directiva RAEE. La etiqueta que lleva pegada 
indica que no debe desechar este producto eléctrico 
o electrónico con los residuos domésticos. No utilice 
los servicios municipales de recogida de basura no 
clasificada para desechar este producto. Para obtener 
información sobre los programas de recuperación y 
reciclaje disponibles en su país, consulte el sitio web 
de Fluke.

Contactar con Fluke
Fluke Corporation opera en todo el mundo. Para obtener la 
información de contacto local, visite nuestro sitio web:  
www.fluke.com
Para registrar su producto, ver, imprimir o descargar el último 
manual o suplemento del manual, visite nuestro sitio web.
Fluke Corporation	 Fluke Europe B.V
P.O. Box 9090	 PO Box 1186
Everett, WA 98206	 5602 BD EINDHOVEN
EE. UU. 	 Países Bajos



Especificaciones
Características generales

Tensión de entrada............... �Hasta 250 V (sistema monofásico) /  
hasta 480 V (sistema de corriente 
trifásica), 50/60 Hz, máx. 10 A

Consumo eléctrico interno..... 3 W máx.
Conector  
FEV300-CON-TY2................ �Modo 3 de carga de CA, adecuado 

para toma de corriente IEC 62196-2  
tipo 2 o cable fijo con conector de 
vehículo (tipo 2, 7P trifásico)

Conector  
FEV300-CON-TY1................ �Modo 3 de carga de CA, adecuado 

para IEC 62196-2 tipo 1 o SAE 
J1772 con conector de vehículo 
(tipo 1, 5P monofásico)

Dimensiones  
(alto × ancho × largo) .......... �110 mm × 45 mm × 220 mm 

(4,3 in × 1,8 in × 8,7 in) de longitud sin 
cable de conexión ni cable de prueba

Peso (incluido el  
cable de conexión  
tipo 1 o tipo 2)....................... Aprox. 1 kg (2,2 lb)
Normas de seguridad........... �IEC/EN 61010-1, grado de 

contaminación 2 
IEC/EN 61010-2-030, CAT II 300 V, 
clase de protección II

Protección de entrada.......... �IEC 60529: IP54 (carcasa) 
IEC 60529: IP54 (terminales de 
medida de corriente con tapas de 
protección colocadas, conectores/
enchufe en estado conectado o con 
tapas de protección colocadas, de 
lo contrario IP20)

Temperatura  
de funcionamiento................ �De -20 °C a 40 °C (de -4 °F a 104 °F)
Temperatura  
de almacenamiento.............. �-20 °C a 50 °C (-4 °F a 122 °F)
Rango de humedad  
de funcionamiento................ �de 10 % a 85 % de humedad 

relativa sin condensación
Humedad relativa  
de almacenamiento de ........ 0 % a 85 % sin condensación
Altitud de funcionamiento..... 2000 m (6561 ft) máx.

Funciones
Prueba previa de PE............ �Indicación visible >50 V CA/CC 

entre el conductor PE y el  
sensor táctil

Simulación PP...................... Abierto, 13 A, 20 A, 32 A, 63 A
Estados CP........................... Estado A, B, C, D
Estado de  
Error CP “E”.......................... �Encendido/apagado (señal CP 

cortocircuitada a PE a través )
Estado de Error PE “F”  
(falla a tierra)........................ �Activado/Desactivado (interrupción 

del conductor PE)

Salidas (solo para pruebas)
Terminales de medida  
L1, L2, L3, N, PE.................. �Máx. 250/480 V, máx. 10 A
Terminales de  
salida de señal CP................ �Aprox. +/-12 V
Precaución: En caso de un error de cableado o de un fallo de la 
estación de carga, estos terminales pueden ser peligrosos.


